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Przed montazem nalezy zapoznaC sie z trescig instrukcji NC 9G7
,INSTRUKCJA ORYGINALNA 2/3 Zasady montazu i uzytkowania”.

1

Potaczy¢ prowadnice boczne z kaseta markizy.

2a

Umiesci¢ markize w otworze okiennym.

2b

Sprawdzi¢ poprawnos¢ montazu markizy.

3

Przykreci¢ markize do okna lub do szpalety.

4

Umiescic zaslepki w otworach prowadnic.

5a

Podtaczy¢ markize do zasilania.

5b

Sterowac markiza za pomoca przetacznika.

6

W razie potrzeby przeprowadzic requlacje pozycji kraricowych markizy.

Before installation, it is compulsory to read the NC 9G7 ,ORIGINAL
INSTRUCTIONS 2/3 Installation and user manual”.

1

(Connect the side guide rails to the awning cassette.

2a

Place the awning in the window opening.

2b

(Check the correctness of the awning installaiton.

3

Screw the awning to the window or to the lining.

4

Place plugs in the guide rails openings.

5a

(Connect the awning to the power supply.

5b

Operate the awning using the switch.

6

If required, adjust the end positions of the awning.

Pfed montazi si pozorné prectéte navod NC 9G7 ,ORIGINALNI NAVOD
2/3 Pravidla pro instalaci a pouZiti”.

1

Spojte bocni vodici listy s kazetou markyzy.

2a

Umistéte markyzu do okenniho otvoru.

2b

Zkontrolujte spravnost montdze markyzy.

3

PriSroubujte markyzu k oknu nebo k osténi.

4

Vlozte zaslepky do otvor vodicich list.

5a

Pripojte markyzu k napdjeni.

5b

Ovlddejte markyzu pomoci vypinace.

6

V pfipadé potfeby provedte requlaci koncovych poloh markyzy.
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